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Die DNA von FSB
The FSB DNA
L’ADN de FSB
Het DNA van FSB

Qualität auf höchstem Niveau
Quality of the highest order 
Une qualité de pointe 
Kwaliteit van het hoogste niveau

Höchster Sinn für Ästhetik 
Exceptional flair for aesthetics
Un sens aigu de l’esthétique 
Esthetiek rondom

Fertigungskompetenz
Mastery of manufacturing 
Compétence de fabrication 
Productiecompetentie

–  Seit mehr als 140 Jahren
–  Unser Standard: Besser als die Norm
–  Die wirtschaftliche Entscheidung
–  Qualität garantiert

–  For more than 140 years
–  Our own benchmark: better than the 

standard
–  The cost-effective choice
–  Quality guaranteed

–  Depuis plus de 140 ans
–  Notre standard : mieux que la norme
–  La décision économique
–  Une qualité garantie

–  Al meer dan 140 jaar
–  Onze standaard: beter dan de norm
–  De rendabele keuze
–  Kwaliteit

–  Design- und Architekturmarke:  
Jasper Morrison, Heike Falkenberg,  
David Chipperfield, John Pawson,  
Foster + Partners und viele weitere

–  Materialkompetenz
–  Oberflächenvielfalt
–  Durchgängigkeit

–  Designer brand: Jasper Morrison,  
Heike Falkenberg, David Chipperfield,  
John Pawson, Foster + Partners  
and many others

–  Mastery of materials
–  Diverse finishes
–  Continuity

–  Une marque design et architectonique : 
Jasper Morrison, Heike Falkenberg,  
David Chipperfield, John Pawson,  
Foster + Partners et bien d’autres encore

–  Compétence en matériaux
–  Une grande variété de finitions
–  Cohérence

–  Design- en architectuurmerk:  
Jasper Morrison, Heike Falkenberg,  
David Chipperfield, John Pawson,  
Foster + Partners en vele anderen

–  Materiaalcompetentie
–  Verscheidenheid in afwerking
–  Consistentie

–  Hochklassige Fertigung
–  Aus einer Hand
–  Perfektion

–  Top class manufacturing
–  From a single source
–  Perfection

–  Fabrication de pointe
–  Tout en un
–  La perfection

–  Hoogwaardige productie
–  One-stop-shop
–  Perfectie

best of best

2023
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Made in Germany Ausgezeichnet 
Distinguished excellence 
Distinctions 
Onderscheidend

Für Sie da
Here for you 
Nous sommes là pour vous 
U bent welkom

–  Mitten in Deutschland
–  Lieferflexibilität
–  Liefersicherheit

–  In central Germany
–  Flexible delivery
–  Certainty of supply

–  Au coeur de l’Allemagne
–  Flexibilité de livraison
–  Sécurité d’approvisionnement et de 

livraison

–  Midden in Duitsland
–  Flexibele levering
–  Betrouwbare levering

–  Prämiert, z. B. FSB 1289:  
German Design Award, Good Design, 
ICONIC AWARDS, IDA, IF Design Award

–  Zertifiziert: EN 1906, EN 179,  
DIN 18 273, ÖNORM, DGUV, Declare 
(FSB 1292), ISO 14001, ISO 9001

–  Nachhaltig: lesen Sie unseren  
Nachhaltigkeitsbericht unter:  
fsb.de/nachhaltigkeitsbericht

–  Award-winning, e. g. FSB 1289:  
German Design Award, Good Design, 
ICONIC AWARDS, IDA, IF Design Award

–  Certified: EN 1906, EN 179,  
DIN 18 273, ÖNORM, DGUV, Declare 
(FSB 1292), ISO 14001, ISO 9001

–  Sustainable: read our sustainability 
report at fsb.de/sustainability-report

–  Produits primés, par exemple  
FSB 1289 : German Design Award,  
Good Design, ICONIC AWARDS, IDA,  
IF Design Award

–  Des produits certifiés : EN 1906,  
EN 179, DIN 18 273, ÖNORM, DGUV, 
Declare (FSB 1292), ISO 14001,  
ISO 9001

–  Durabilité : lisez notre rapport de 
durabilité sur fsb.de/sustainability-report

–  Bekroond, bijv. FSB 1289:  
German Design Award, Good Design, 
ICONIC AWARDS, IDA, IF Design Award

–  Gecertificeerd: EN 1906, EN 179,  
DIN 18 273, ÖNORM, DGUV, Declare 
(FSB 1292), ISO 14001, ISO 9001

–  Duurzaam: lees ons duurzaamheids-
verslag op fsb.de/sustainability-report 

–  Werksführungen
–  Veranstaltungen und Schulungen
–  Downloads
–  FSB Service

–  Factory visits
–  Events and training
–  Downloads
–  FSB service

–  Visites d’usine
–  Événements et formations
–  Téléchargements
–  Service FSB

–  Fabrieksrondleidingen
–  Events en trainingen
–  Downloads
–  FSB Service
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Materialien und Oberflächen
Materials and finishes
Matériaux et finitions
Materialen en afwerkingen

Aluminium

Naturfarbige, nicht eloxierte Oberfläche
Natural, non-anodised finish
Finition naturelle, non anodisée
Natuurkleurige, niet-geëloxeerd afwerking

Eloxierte samtig-matte Oberfläche
Anodised Velvety Matt finish
Finition mate veloutée anodisée
Geëloxeerd zijdematte afwerking

Pulverbeschichtete glatte Oberfläche
Powder-coated smooth finish
Finition lisse thermolaquée
Poedergecoate gladde afwerking

8220 
Weiß, ähnlich RAL 9016, glänzend
White, Similar to RAL 9016, Glossy
Blanc, similaire à RAL 9016, brillant
Wit, vergelijkbaar met RAL 9016, glanzend

8120 
Schwarz, ähnlich RAL 9005, matt
Black, Similar to RAL 9005, Matt
Noir, similaire à RAL 9005, mat
Zwart, vergelijkbaar met RAL 9005, mat

0510 
Mittelbronzefarbig (C33)
Medium Bronze Colour (C33)
Teinte bronze moyen (C33)
Middelbronskleurig (C33)

0710 
Dunkelbronzefarbig (C34)
Dark Bronze Colour (C34)
Teinte bronze foncé (C34)
Donkerbronskleurig (C34)

0810 
Schwarz (C35)
Black (C35)
Teinte noire (C35)
Zwart (C35) 

0013
Pure

Eloxierte glatte Oberfläche
Anodised Glossy finish
Finition brillante anodisée
Geëloxeerd glanzend afwerking

0105 
Naturfarbig, glänzend 
Natural Colour, Glossy 
Teinte naturelle, brillant
Natuurkleurig, glanzend
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8876
Leichtbronzefarbig, ähnlich C31 
Pale Bronze Colour, Similar to C31
Couleur bronze pâle, similaire à C31
Bleek bronskleurig, vergelijkbaar met C31

8877
Hellbronzefarbig, ähnlich C32
Light Bronze Colour, Similar to C32
Couleur bronze clair, similaire à C32
Licht bronskleurig, vergelijkbaar met C32

Pulverbeschichtete samtig-matte Oberfläche
Powder-coated Velvety Matt finish
Finition mate veloutée thermolaquée
Poedergecoate zijdematte afwerking

Bronze
Bronze
Bronze
Brons

Edelstahl
Stainless Steel
Acier inoxydable
Roestvrij staal

7615 
Hell patiniert, matt
Light, Patinated, Matt
Patiné clair, mat
Licht gepatineerd, mat

7625 
Dunkel patiniert, matt
Dark, Patinated, Matt
Patiné foncé, mat 
Donker gepatineerd, mat

6204 
Naturfarbig fein gebürstet, matt
Natural Colour, Brushed Satin, Matt
Teinte naturelle, brossé fin, mat
Natuurkleurig fijn geborsteld, mat

6205 
Naturfarbig poliert, hochglänzend
Natural Colour, Polished, High Gloss
Teinte naturelle, poli, très brillant
Natuurkleurig gepolijst, hoogglanzend
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Materialien und Oberflächen
Materials and finishes
Matériaux et finitions
Materialen en afwerkingen

9301*
LC 32001 
blanc

9302*
LC 32010 
gris foncé 31

9303
LC 32011 
gris 31

9304
LC 32012 
gris moyen

9305*
LC 32013 
gris clair 31

9306*
LC 32020 
bleu outremer 31 

9307*
LC 32021 
outremer moyen

9308*
LC 32022 
outremer clair

9309*
LC 32023 
outremer pâle

9310*
LC 32024 
outremer gris

9311*
LC 32030 
bleu céruléen 31

9312*
LC 32031 
céruléen vif

9313 
LC 32032 
céruléen moyen

9314*
LC 32033 
céruléen clair

9315 
LC 32034 
céruléen pâle

9316*
LC 32040 
vert anglais

9317*
LC 32041 
vert anglais clair

9318 *
LC 32042 
vert anglais pâle

vert anglais pâle

9319*
LC 32050 
vert foncé

9320 
LC 32051 
vert 31

9321 
LC 32052 
vert clair

9322 
LC 32053 
vert jaune clair

9323*
LC 32060 
ocre

9324*
LC 32080 
orange

9325 
LC 32081
orange clair

9326 
LC 32082 
orange pâle

9327*
LC 32090 
rouge vermillon 31

9328 
LC 32091 
rose pâle

9329*
LC 32100 
rouge carmin

9330*
LC 32101 
rouge rubia

9331 
LC 32102 
rose clair

9332*
LC 32110 
l’ocre rouge

9333 
LC 32111 
l’ocre rouge moyen

9334 
LC 32112 
l’ocre rouge clair

 LC 1931

Die Les Couleurs® Le Corbusier (LC)
Farbpalette ist für ausgewählte
gekennzeichnete Aluminiumprodukte
verfügbar, siehe Seite 8 f.

The colour palette “Les Couleurs®  
Le Corbusier (LC)” is available for  
selected aluminium products, as  
indicated, see page 8 f.

La gamme chromatique Les Couleurs®  
Le Corbusier (LC) est disponible pour  
une sélection de produits en aluminium 
spécifiés, voir page 8 et suiv.
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9335*
LC 32120 
terre sienne brûlée 31

9336*
LC 32121 
terre sienne brique

9337 
LC 32122 
terre sienne claire 31

9338 
LC 32123 
terre sienne pâle

9339*
LC 32130 
terre d’ombre brûlée 31

9340 
LC 32131 
ombre brûlée claire

9341*
LC 32140 
ombre naturelle 31

9342*
LC 32141 
ombre naturelle moyenne

9343*
LC 32142 
ombre naturelle claire

9344 
LC 4320A 
rouge vermillon 59

9345*
LC 4320B 
blanc ivoire

9346*
LC 4320C 
rose vif

9347 
LC 4320D 
terre sienne  
brûlée 59

9348 
LC 4320E 
noir d’ivoire

9349 
LC 4320F 
vert olive vif

9350 
LC 4320G 
vert 59

9351 
LC 4320H 
gris 59

9352 
LC 4320J 
terre d’ombre brûlée 59

9353*
LC 4320K 
bleu outremer 59

9354 
LC 4320L 
ocre jaune clair

9355*
LC 4320M 
le rubis

9356*
LC 4320N 
bleu céruléen 59

9357 
LC 4320O 
gris clair 59

9358 
LC 4320P 
terre sienne  
claire 59

9359*
LC 4320R 
ombre naturelle 59

9360 
LC 4320S 
orange vif

9361 
LC 4320T 
bleu outremer foncé

9362 
LC 4320U 
gris foncé 59

9363*
LC 4320W 
le jaune vif

LC 1959

Het “Les Couleurs® Le Corbusier (LC)”-
kleurenpalet is beschikbaar voor  
geselecteerde, gekenmerkte aluminium-
producten, zie pagina 8 e. v.

* ab sofort verfügbar
* available immediately
* disponible dès maintenant
* onmiddellijk beschikbaar
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Materialien und Oberflächen
Materials and finishes
Matériaux et finitions
Materialen en afwerkingen

Les Couleurs® Le Corbusier:  
Übersicht der verfügbaren Produkte

Les Couleurs® Le Corbusier:
Overview of the available products

Les Couleurs® Le Corbusier :
Aperçu des produits disponibles

Türdrücker
Lever handles
Béquilles
Deurkrukken

Fenstergriffe und 
Griffmuscheln

Window handles and  
recessed handles 

Poignées de fenêtre et 
poignées cuvettes 

Raamkrukken en  
inbouwkommen

Haken
Hooks  
Crochets
Haken

Türstopper
Door stops
Butoirs de porte
Deurbuffers



9Produktübersicht | Product overview | Vue d‘ensemble | Assortimentoverzicht

Les Couleurs® Le Corbusier:
Overzicht van beschikbare producten

Wechselgarnituren
Lever/knob sets 
Garnitures pour portes palières  
Wisselgarnituren

Türgriff  
Door pull  
Poignée de tirage  
Deurgreep

Beschläge für Rahmentüren
Fittings for narrow-stile doors
Garnitures pour portes-châssis
Beslag voor profieldeuren

Glastürbeschlag
Glass-door fitting  
Garniture pour porte en verre  
Glasdeurbeslag

Schiebetürmuscheln  
Sliding-door pulls  
Poignée cuvette 
Schuifdeurkommen
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Beschläge für Vollblatttüren
Fittings for flush doors
Garnitures pour portes pleines
Beslag voor houten deuren

1003 
Design: Johannes Potente

1004 
Design: David Chipperfield

1005 

1015 1021 1016 

1023 1035 
Design: Heike Falkenberg

1045 

Türdrücker
Lever handles
Béquilles
Deurkrukken

B   A

  

B   A

B  a

B   A

B   A

  

  

B   Aa
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1058 
Design: Johannes Potente

1075 1070 

1102 
Design: Alessandro Mendini

1076 

1106 
Design: Christoph Mäckler

1119 
Design: Hartmut Weise

1108 
Design: Hartmut Weise

1107 
Design: Hartmut Weise

1144 
Design: Jasper Morrison

1147 1146 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons

B

A

a

 

FSB AGL® 
FSB ASL®
Objektbeschlag FS | FS heavy-duty fitting |  
Garniture grand public CF | Projectbeslag FS
Objektbeschlag EN 179 | EN 179 heavy-duty fitting |  
Garniture grand public EN 179 | Projectbeslag EN 179
Steckgriff für Türen | Plug-in handle for doors |  
Poignées sans embase pour portes | Rozetloze deurkrukken

  

  

B   

B   A

B  a

  

B   A B   A

  B   A

B  a   
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1163 
Design: Hans Kollhoff

1159 
Design: Laurids + Manfred Ortner

1160 

1246 
Design: GRAFT

1242 
Design: John Pawson

1232 1183 
Design: Hadi Teherani

1254 
Design: Fawad Kazi

1244 
Design: gmp Architekten von Gerkan, 
Marg und Partner

Beschläge für Vollblatttüren
Fittings for flush doors
Garnitures pour portes pleines
Beslag voor houten deuren

B   A

B  a

B   A

B  a

B  a

B   A

B   A

B   A

B   A

Türdrücker
Lever handles
Béquilles
Deurkrukken
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1292 
Design: Foster + Partners

1289 
Design: Markus Michalski + 
Michael Schmidt

1291 
Design: Foster + Partners

1271 
Design: Jürgen Engel

1267 
Design: Hartmut Weise

B   A

B   A B   A B   A B   

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons

B

A

a

 

FSB AGL® 
FSB ASL®
Objektbeschlag FS | FS heavy-duty fitting |  
Garniture grand public CF | Projectbeslag FS
Objektbeschlag EN 179 | EN 179 heavy-duty fitting |  
Garniture grand public EN 179 | Projectbeslag EN 179
Steckgriff für Türen | Plug-in handle for doors |  
Poignées sans embase pour portes | Rozetloze deurkrukken
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Türdrücker für 
Notausgangstüren  
nach EN 179 und  
Standard-Objekttüren

Lever handles for 
emergency exit doors 
conforming to EN 179 and 
standard heavy-duty doors

Béquilles pour 
portes de secours 
selon EN 179 et  
portes de bâtiments  
grand public standard

Deurkrukken voor 
nooduitgangdeuren 
conform EN 179 en 
standaard projectdeuren

Beschläge für Vollblatttüren
Fittings for flush doors
Garnitures pour portes pleines
Beslag voor houten deuren

72 1016 
79 1016 

72 1031 
79 1031 

79 1043 

79 1074 

79 1164 

72 1159 
79 1159 

72 1243 
79 1243 

79 1177 79 1178 

72 1134 
79 1134 

72 1290 
79 1290 

72 1272 
79 1272 

79 1255 79 1247 
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Türdrücker für  
Notausgangstüren  
nach EN 179 und DGUV 
(2 mm Kantenradien  
zur Verletzungsvermeidung)

Lever handles for  
emergency exit doors  
conforming to EN 179  
and DGUV  
(2 mm edge radii to  
prevent injury)

Béquilles pour  
portes de secours  
selon EN 179 et DGUV 
(Rayons aux arêtes de 2 mm 
pour éviter les blessures)

Deurkrukken voor  
nooduitgangdeuren  
conform EN 179 en DGUV 
(2 mm randradius ter  
voorkoming van letsel)

72 1293  
79 1293  

72 1053 
79 1053 

72 1045 
79 1045 

72 1070 
79 1070 

72 1146 
79 1146 

72 1160 
79 1160 

72 1119 
79 1119 

72 1232 
79 1232 

72 1268 
79 1268  

72 1245 
79 1245 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Rahmentüren 
Fittings for narrow-stile doors 
Garnitures pour portes-châssis 
Beslag voor profieldeuren

Türdrücker
Lever handles
Béquilles
Deurkrukken

06 1015 
09 1015 

06 1016* 
09 1016* 

09 1004 

06 1023 
09 1023 

06 1031* 
09 1031* 

06 1035 
09 1035 

06 1043*  
09 1043*  

06 1045* 
09 1045* 

06 1053* 
09 1053* 

06 1076 
09 1076 

06 0644* 
09 1074*

06 1070*  
09 1070*  

*  für Notausgangstüren  
nach EN 179

*  for emergency exit doors  
conforming to EN 179 

*  pour portes de secours  
selon EN 179

*  voor nooduitgangdeuren  
conform EN 179
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06 1107 
09 1107 

06 1108 
09 1108 

06 1119* 
09 1119* 

09 1106 

06 1134* 
09 1134* 

06 1146*  
09 1146*  

06 1160* 
09 1160* 

06 1159* 
09 1159* 

06 1163 
09 1163 

06 1178* 
09 1178* 

06 1177* 
09 1177* 

06 1164*  
09 1164*  

06 1232*  
09 1232*  

06 1245*  
09 1245*  

06 1243* 
09 1243* 

09 1183 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Rahmentüren 
Fittings for narrow-stile doors 
Garnitures pour portes-châssis 
Beslag voor profieldeuren

Türdrücker
Lever handles
Béquilles
Deurkrukken

*  für Notausgangstüren  
nach EN 179

*  for emergency exit doors  
conforming to EN 179 

*  pour portes de secours  
selon EN 179

*  voor nooduitgangdeuren  
conform EN 179

06 1247*  
09 1247*  

06 1255* 
09 1255* 

06 1268* 
09 1268* 

09 1289 06 1290* 
09 1290* 

09 1292 06 1293* 
09 1293* 

06 1272*  

09 1150 06 0662 
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Türknöpfe und Riegel 
Doorknobs and thumb turn 
Boutons de porte et verrous 
Deurknoppen en grendels

07 0812 07 0802 07 0809 07 0804 

07 0829 07 0874 07 0846 03 0418 

Türdrücker- und 
Wechselgarnitur 

Lever/lever and  
lever/knob sets 

Garniture de béquilles 
et pour portes palières

Deurkruk- en 
Wisselgarnituur

06 7816 06 7816 

Schiebe- und  
Kleberosetten

Slide-on and  
adhesive roses

Rosaces coulissantes 
et rosaces à coller

Schuif- en  
kleefrozetten

17 1768 | 17 1769 
17 1729 | 17 1730 

17 1765 
17 1766 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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FSB Baukasten 
FSB kits 
Système modulaire FSB 
FSB bouwpakket

Rosetten  
Roses  
Rosaces  
Rozetten 

FSB ASL®

12 1703 12 1704 12 1731  12 1735 

Steckgriffrosetten  
für die Tür

Roses for plug-in 
handles for doors

Rosaces de poignées 
sans embase pour 
portes

Rozetten voor 
rozetloze raamkrukken

15 1720 15 1721 15 1721 15 1721 

Flächenbündige  
Rosetten

Flush-fitted roses

Rosaces 
affleurantes

Vlakliggende 
rozetten

17 1736 | 17 1737 17 1733 | 17 1734 

Rosetten für 
Rahmentüren 

Roses for  
narrow-stile doors 

Rosaces pour  
portes-châssis 

Rozetten voor 
profieldeuren

09 0001 17 1758 
17 1788 

17 1757 
17 1778 
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12 1451 12 1418 

12 1450 12 1410 

Türschilder 
Backplates  
Plaques  
Deurschilden 

FSB ASL®

Schutzbeschlag 
Innenschild 

Security fittings 
Inside backplate

Garnitures de 
protection 
Plaque intérieure

Veiligheidsbeslag 
Binnenschild

73 3533 | 73 3389 

14 1596 14 4241 Türschild für 
Rahmentüren

Backplate for  
narrow-stile doors 

Plaque pour  
portes-châssis

Deurschild voor 
profieldeuren

Türschild barrierefrei

Barrier-free backplate

Plaque pour 
personnes à  
mobilité réduite 

Barrièrevrij deurschild

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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FSB Baukasten 
FSB kits 
Système modulaire FSB 
FSB bouwpakket

23 0802 23 0809 23 0804 23 0811 23 0812 

23 0846 23 0872 23 0829 23 0871 

Türknöpfe  
Fixed doorknobs 
Boutons fixes 
Deurknoppen

08 0802 08 0829 Knopfdrücker- 
lochteile 

Female knob 
handles 

Boutons femelles 
tournants 

Knopkruk-
gatdelen

19 1964 | 19 1927 19 1963 | 19 1970 Knopfschilder 

Knob backplates

Boutons fixes  
sur plaques

Knopschilden
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Fenstergriffrosetten

Window-handle roses

Rosaces pour poignées 
de fenêtres

Raamkrukrozetten

 

34 0000 09030 
34 0000 09039 

34 0000 09032 
34 0000 09040 

Fenstergriffrosetten mit 
Bediensperre

Window-handle roses with 
push-to-unlock mechanism

Rosaces pour poignées de 
fenêtres avec verrouillage de 
fonctionnement

Raamkrukrozetten met 
bedieningsvergrendeling

34 0000 21101 
34 0000 22101 

34 0000 23101 
34 0000 24101 

34 0000 170 
34 0000 180 

34 0000 091 Fenstergriffrosetten 
abschließbar

Window-handle roses 
lockable 

Rosaces pour poignées de 
fenêtres verrouillables

Raamkrukrozetten 
afsluitbaar

Fenstergriffrosetten mit 
Selbstverriegelung

Window-handle roses with 
self-locking mechanism

Rosaces pour poignées de 
fenêtres avec verrouillage 
automatique

Raamkrukrozetten 
zelfsluitend

34 0000 71101 
34 0000 75101

03 0401 00003 Steckgriffrosetten  
für Fenster 

Roses for plug-in handles  
for windows

Rosaces de poignées sans 
embase pour fenêtres 

Rozetten voor rozetloze 
raamkrukken

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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FSB Baukasten 
FSB kits 
Système modulaire FSB 
FSB bouwpakket

Im Überblick 
At a glance 
Aperçu 
In een oogopslag
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Konfiguration am 
Beispiel einer FSB ASL® 
Türdrückergarnitur

Configuration using the 
example of an FSB ASL® 
lever/lever set

Configuration à l’exemple 
d’une garniture de béquilles 
FSB ASL® 

Configuratie aan de hand  
van het voorbeeld van een 
FSB ASL® deurkrukgarnituur

+ + + =
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

Standard-Fenstergriffe 
Standard window handles 
Poignées de fenêtre standard 
Standaard raamkrukken

 
34 .... 09039 (ovale Rosette) 
34 .... 09040 (eckige Rosette)

34 .... 09039 (oval rose) 
34 .... 09040 (angular rose)

34 .... 09039 (rosace ovale) 
34 .... 09040 (rosace rectangulaire)

34 .... 09039 (ovale rozet) 
34 .... 09040 (hoekige rozet)

*  Mit Funktion „Kippen vor Drehen“
* With “tilt before turn” function 
*  Avec fonction « basculer avant  

de tourner » 
* Met functie ‚kiepen voor draaien‘

Fenstergriffe für schmale Profile 
Window handles for narrow profiles 
Poignées de fenêtres pour profilés étroits 
Raamkrukken voor smalle profielen

 
34 .... 09030 (ovale Rosette)  
34 .... 09032 (eckige Rosette)

34 .... 09030 (oval rose)  
34 .... 09032 (angular rose)

34 .... 09030 (rosace ovale)  
34 .... 09032 (rosace rectangulaire)

34 .... 09030 (ovale rozet)  
34 .... 09032 (hoekige rozet)

Fenstergriffe 
Produktausführungen 

Window handles 
Product variants 

Poignées de fenêtres  
Versions de produits

Raamkrukken  
Productuitvoeringen
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Flächenbündige Fenstergriffe 
Flush-fitted window handles 
Poignées de fenêtre affleurantes 
Vlakliggende raamkrukken  

 
34 .... 09034 (ovale Rosette) 
34 .... 09036 (eckige Rosette)

34 .... 09034 (oval rose) 
34 .... 09036 (angular rose)

34 .... 09034 (rosace ovale) 
34 .... 09036 (rosace rectangulaire)

34 .... 09034 (ovale rozet) 
34 .... 09036 (hoekige rozet)

Abschließbare Rosette mit Schlüssel
Lockable rose with key 
Rosace verrouillable avec clé 
Afsluitbare rozet met sleutel

34 .... 170 (ovale Rosette)*
34 .... 180 (eckige Rosette)*

34 .... 170 (oval rose)*
34 .... 180 (angular rose)*

34 .... 170 (rosace ovale)*
34 .... 180 (rosace rectangulaire)*

34 .... 170 (ovale rozet)*
34 .... 180 (hoekige rozet)*

RC 1-6
KvD | TBT

Abschließbarer Griff mit Schlüssel 
Lockable handle with key 
Poignée verrouillable avec clé 
Afsluitbare kruk met sleutel

34 .... 81414 (ovale Rosette)*
34 .... 82414 (eckige Rosette)*

34 .... 81414 (oval rose)*
34 .... 82414 (angular rose)*

34 .... 81414 (rosace ovale)*
34 .... 82414 (rosace rectangulaire)*

34 .... 81414 (ovale rozet)*
34 .... 82414 (hoekige rozet)*

RC 1-6
KvD | TBT

FSB 1076, FSB 1108, FSB 1244,  
FSB 1289
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

Steckgriffe für Holz-, Metall-, und
Kunststofffenster

Plug-in handles for timber, metal and
PVC windows

Poignées sans embase pour fenêtres  
en bois, métal et PVC

Rozetloze raamkrukken voor ramen  
van hout, metaal en kunststof

 
34 .... 711 (für Metallprofile)
34 .... 711 (für Holzprofile)
34 .... 751 (für Kunststoffprofile)

34 .... 711 (for metal profiles)
34 .... 711 (for timber profiles)
34 .... 751 (for PVC profiles)

34 .... 711 (pour profilés métalliques)
34 .... 711 (pour profilés en bois)
34 .... 751 (pour profilés en PVC)

34 .... 711 (voor metalen profielen)
34 .... 711 (voor houten profielen)
34 .... 751 (voor kunststof profielen)

Abschließbare Steckgriffe
für Holz- und Metallfenster

Lockable plug-in handles
for timber and metal windows

Poignées sans embase verrouillables
pour fenêtres en bois et en métal

Afsluitbare rozetloze raamkrukken
voor houten en metalen ramen

 
34 .... 714 (mit Schlüssel) 

34 .... 714 (with key) 

34 .... 714 (avec clé)

34 .... 714 (met sleutel)

FSB 1076, FSB 1108, FSB 1244,  
FSB 1289

Fenstergriffe 
Produktausführungen 

Window handles 
Product variants 

Poignées de fenêtres  
Versions de produits

Raamkrukken  
Productuitvoeringen

*  Mit Funktion „Kippen vor Drehen“
* With “tilt before turn” function 
*  Avec fonction « basculer avant  

de tourner » 
* Met functie ‚kiepen voor draaien‘
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Mit Bediensperre 
With push-to-unlock mechanism
Avec verrouillage de fonctionnement
Met bedieningsvergrendeling

 
34 .... 21101 (ovale Rosette)
34 .... 22101 (eckige Rosette)

34 .... 21101 (oval rose)
34 .... 22101 (angular rose)

34 .... 21101 (rosace ovale)
34 .... 22101 (rosace rectangulaire)

34 .... 21101 (ovale rozet)
34 .... 22101 (hoekige rozet)

Mit Bediensperre und Entriegelungstaster

With push-to-unlock mechanism and 
push button release

Avec verrouillage de fonctionnement 
avec bouton de déverrouillage

Met bedieningsvergrendeling en  
ontgrendelknop

34 .... 23101 (verriegelbar, ovale Rosette)
34 .... 24101 (verriegelbar, eckige Rosette)

34 .... 23101 (lockable, oval rose)
34 .... 24101 (lockable, angular rose)

34 .... 23101 (verrouillage, rosace ovale)
34 .... 24101  (verrouillage, rosace  

rectangulaire)

34 .... 23101 (afsluitbaar, ovale rozet)
34 .... 24101 (afsluitbaar, hoekige rozet)

RC 1-6

Mit Selbstverriegelung
With self-locking mechanism
Avec verrouillage automatique
Zelfsluitend

34 ..... 09100 (Standard, ovale Rosette)*
34 ....  09101 (Standard, eckige Rosette)*

34 ..... 09100 (standard, oval rose)*
34 ....  09101 (standard, angular rose)*

34 ..... 09100 (standard, rosace ovale)*
34 ....  09101  (standard, rosace  

rectangulaire)*

34 ..... 09100 (standaard, ovale rozet)*
34 ....  09101 (standaard, hoekige rozet)*

RC 1-6
KvD | TBT
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

Fenstergriffe 
Steckgriffe 
Fensteroliven  
Hebe-/Schiebetürgriffe

Window handles 
Plug-in handles  
Tee handles 
Lifting/sliding door handles

Poignées de fenêtres  
Poignées sans embase 
Olives de fenêtre 
Poignées pour portes  
levantes coulissantes

Raamkrukken  
Rozetloze raamkrukken 
Kruisgrepen 
Hef-schuifdeurgrepen 

* Handmade

34 1003 
34 1003 021* 

34 1004 
34 3429* 
34 1004 011* 

34 1015 
34 3406* 
34 1015 011* 

34 1005 
34 1005 011* 

34 1023 
34 3409* 
34 1023 011* 

34 1021 
34 1021 011* 
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34 1035 
34 3784 
34 1035 011* 

34 1058 

34 1075 
34 1075 011*  

34 1070 

34 1102 
34 1102 011* 

34 1076 
34 3403 
34 1076 011 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

* Handmade

34 1106 
34 1106 011* 

34 1107 
34 3431* 

34 1144 34 1 108 
34 3431* 
34 1 108 011* 

34 1147 34 1146 
34 3441* 
34 1146 011 

Fenstergriffe 
Steckgriffe 
Fensteroliven  
Hebe-/Schiebetürgriffe

Window handles 
Plug-in handles  
Tee handles 
Lifting/sliding door handles

Poignées de fenêtres  
Poignées sans embase 
Olives de fenêtre 
Poignées pour portes  
levantes coulissantes

Raamkrukken  
Rozetloze raamkrukken 
Kruisgrepen 
Hef-schuifdeurgrepen 
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34 1 159 
34 3459* 
34 1 159 011* 

34 1160 

34 1183 
34 1183 021* 

34 1 163 
34 3453* 
34 1 163 021* 

34 1242 
34 3445* 
34 1242 011* 

34 1232 
34 1232 011* 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

* Handmade

34 1244 
34 1244 011* 

34 1246 
34 1246 011* 

34 1267 
34 3428 
34 1267 011* 

34 1254 

34 1289 
34 3427* 
34 1289 011* 

34 1271 
34 3451* 

Fenstergriffe 
Steckgriffe 
Fensteroliven  
Hebe-/Schiebetürgriffe

Window handles 
Plug-in handles  
Tee handles 
Lifting/sliding door handles

Poignées de fenêtres  
Poignées sans embase 
Olives de fenêtre 
Poignées pour portes  
levantes coulissantes

Raamkrukken  
Rozetloze raamkrukken 
Kruisgrepen 
Hef-schuifdeurgrepen 
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34 1291 
34 3456* 

34 1292 
34 3456* 
34 1292 011* 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Fenster 
Fittings for windows 
Garnitures pour fenêtres
Beslag voor ramen

42 4215 42 4217 Griffmuscheln  
für die Gegenseite  
Hebe-/Schiebetürgriffe

Recessed handles  
for opposite face  
Lifting/sliding door handles

Poignées cuvettes  
pour le côté opposé  
poignées pour portes  
levantes coulissantes

Inbouwkommen  
voor de tegenzijde  
hef-schuifdeurgrepen
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Sonderbeschläge 
abschließbar

Special lockable fittings

Garnitures spéciales 
verouillables

Speciale afsluitbare  
beslag 

Verdeckrosetten, 
Fenstergriffsicherungen

Budget lock roses,  
securing devices

Caches, dispositifs de 
sécurité pour poignées  
de fenêtre

Afdekrozetten, 
raamkrukbeveiligingen 

34 3460 
34 3471  

34 3481  

34 3495 34 3491 

17 1759 17 1786 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Schiebetüren
Fittings for sliding doors
Garnitures pour portes coulissantes
Beslag voor schuifdeuren

Schiebetürmuscheln

Sliding door handles

Poignées cuvette pour 
portes coulissantes

Inbouwkommen

42 421 1 
42 4212 

42 4250 42 4251 

42 4252 42 4253 42 4254 

42 4255 42 4255 42 4255 
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42 4264 42 4263 42 4265 

42 4261 42 4262 42 4260 

Farbkombinationen 
Colour combinations 
Combinaisons de coloris 
Kleurcombinaties

1100 111711151102

Schiebetürmuscheln  
mit Griffelement

Sliding door handles  
with gripping device

Poignées cuvette  
pour portes coulissantes  
avec élément de préhension

Schuifdeurkommen  
met greepelement

1119 64438252

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Griffe für Eingangstüren
Fittings for entrance doors
Garnitures pour portes d’entrée
Grepen voor toegangsdeuren

66 6507 66 6506 66 6548 66 6602 

66 6630 66 6662 66 6669 66 6681 

66 6522 66 6523 66 6717 | 66 6718 66 6715 | 66 6716 

Türgriffe 
Door pulls 
Poigées de tirage 
Deurgrepen
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66 6550 66 6551 66 6552 66 6665 66 6666 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Schutzbeschläge für Eingangstüren
Security fittings for entrance doors
Garnitures de protection pour portes d’entrée
Veiligheidsbeslag voor toegangsdeuren

Schildgarnituren 
Backplate sets 
Garnitures à plaques 
Schildgarnituren

Schutzbeschläge  
für Rahmentüren

Security fittings  
for narrow-stile doors

Garnitures de protection 
pour portes-châssis

Veiligheidsbeslag  
voor profieldeuren

73 7375 73 7378 73 7377 

73 7376 73 7379 

73 7331 73 7330 
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Schutzrosetten 
Security roses 
Rosaces de protection 
Veiligheidsrozetten

73 3249 73 7391 | 73 7392 | 73 7393  

73 7395 

73 7396 73 7397 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Beschläge für Sondertüren
Fittings for special-function doors
Garnitures pour portes spéciales
Beslag voor speciale deuren

Turnhallenmuscheln

Recessed lever handles

Poignées pour portes de 
salles de sport

Sporthalbeslag

77 7947 77 7948 

77 7949 77 7950 | 77 7952 
77 7954 

42 4203 | 42 4204 42 4205 



45Produktübersicht | Product overview | Vue d‘ensemble | Assortimentoverzicht

Beschläge für Glastüren
Fittings for glass doors
Garnitures pour portes en verre
Beslag voor glazen deuren

Glastürkästen

Glass-door boxes

Boîtiers pour  
portes en verre

Glasdeurkasten

13 4224 

13 4220 

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons
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Accessoires
Accessories
Accessoires
Toebehoren

Türstopper 
Door stops 
Butoirs de porte 
Deurbuffers

38 3878 
Design: Christoph Ingenhoven

38 3881 

38 3884 38 3880 

82 8460 00003 82 8460 00004 Haken 
Hooks 
Crochets 
Haken

 Aluminium
 Edelstahl | Stainless Steel | Acier inoxydable | Roestvrij staal
 Bronze | Bronze | Bronze | Brons



47Produktübersicht | Product overview | Vue d‘ensemble | Assortimentoverzicht

Referenzobjekte
Project references
Projets de référence
Referentie-objecten

Oman Across Ages Museum, Copyright: Phillip Handforth
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Referenzobjekte
Project references
Projets de référence
Referentie-objecten

The University of Hong Kong Medical Lab  
Hong Kong
LD Llewelyn Davies Architects, London 
FSB 1163

Mohammed Bin Khalifa Bin Salman Al 
Khalifa Specialist Cardiac Centre (MKCC)
Bahrain
Massa Design
FSB 1146



Oman Across Ages Museum 
Nizwa, Oman
COX Architecture,  
Australia
FSB 1163, FSB 6538

Amorepacific Headquarters  
Seoul, South Korea
David Chipperfield Architects and Christoph Felger
FSB 1004

Rijksmuseum 
Amsterdam, Netherlands
Cruz y Ortiz Architectos, Sevilla
FSB 1023



Franz Schneider 
Brakel GmbH + Co KG

Nieheimer Straße 38 
33034 Brakel 
Germany

Phone +49 5272 608-0 
www.fsb.de · info@fsb.de 0 
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